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ROMANIA, Paris, vol. LXX, 1948.

BerNARD POTTIER, Notes sur le lexique aragonais, pags. 68-73.—Ba-
sado en los Inventarios aragoneses de los siglos xiv y xv que Serrano
y Sanz publicé en BAE (1915 y 1942), €l autor nos presenta una se-
leccién de palabras aragonesas. Ha sido su intento recoger sélo las que
tienen caricter puramente dialectal.

Pottier explica el significado de cada palabra segin los documentos,
y cita a veces otras de distintas hablas que puedan tener con ellas alguna
relacién. Son en total treinta y ocho vocablos estudiados con bastante
justeza. Sin embargo, encontramos uno que es netamente castellano,
bisarma, con igual acepcién que la que da Pottier, y aunque hoy ha
caido en desuso no hubiera estado de maés la cita del Dicc. Acad. Otra
cita del Dicc. Acad. hubiera sido oportuna con cerrisiopa, que en aquél
se concreta en ‘camisa dominguera o de fiesta, cuya parte delantera o
superior es hecha de cerro y el faldén de estopa’ y en Pottier solamente
‘compuesto de cerro y estopa’ (hilaza o tela de lino y cafiamo).

) GuzMAN ALVAREZ
Paris.
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